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Liberté = Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA SARTHE

Service Origine
DIRECTION DEPARTEMENTALE

DES TERRITOIRES

Arrété n° 10-2416 du 6 avril 2010
relatif au cadre des mesures de suspension provisoire des prélévements
d’eau en période de sécheresse dans le département de la SARTHE.

LE PREFET DE LA SARTHE
Chevalier de la Légion d'Honneur,

VU le code de I’environnement, et notamment les articles L. 211-1 a L. 211-10, L. 214-18,
L.215-7aL.215-13 ;

VU le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a I’organisation et &
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements ;

VU le Schéma Directeur d’Aménagement et de Gestion des eaux du bassin Loire-Bretagne
(S5.D.A.G.E) approuvé par le Préfet de la région Centre, coordonnateur du bassin Loire-
Bretagne, par arrété en date du 18 novembre 2009 ;

VU le Schéma d’Aménagement et de Gestion des eaux du bassin de I’Huisne approuvé le 14
octobre 2009 ;

VU T"arrété préfectoral n° 05-6081 du 29 décembre 2005 fixant la liste des communes de la Sarthe
concernées par le classement de la nappe du cénomanien en zone de répartition ;

VU les conditions hydrologiques, piézométriques et météorologiques ;
VU l'avis du comité de suivi de la sécheresse réuni le 26 mars 2010

CONSIDERANT Ia nécessité d’anticiper et de prévenir les situations de crise concernant la
gestion des ressources en eau par des mesures de surveillances et de limitation progressive des
usages,

CONSIDERANT que des mesures de restriction ou d’interdiction provisoires de certains usages de
I’eau sont susceptibles d’étre rendues nécessaires pour la préservation de la santé, de la salubrité
publique, de I’alimentation en eau potable, des écosystémes aquatiques et pour la protection des
ressources en eau, compte tenu de la précarité des écoulements superficiels et des réserves en eau
du sol et du sous-sol ;

CONSIDERANT la nécessité de veiller a la solidarité amont-aval et & la coordination des mesures
de gestion des ressources en eau sur un méme bassin versant

CONSIDERANT que la manceuvre des ouvrages hydrauliques est de nature a aggraver la situation
hydrologique précaire des cours d’eau

CONSIDERANT qu'une connaissance permanente des niveaux de certaines nappes et des débits
de certains cours d'eau est rendue possible par le suivi piézométrique du Conseil Général et Ie suivi
hydrométrique de la Direction Régionale de I’Environnement, de I'Aménagement et du Logement
(DREAL) des Pays de Loire ;

SUR proposition du secrétaire général de la préfecture ;
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ARRETE

ARTICLE 1 : Comité départemental de gestion de la ressource en eau de la Sarthe

Le Comité départemental de gestion de la ressource en eau de la Sarthe est composé des
organismes mentionnés a l'annexe 1 du présent arrété. Il est réuni a I'initiative du préfet.

ARTICLE 2 : Objet

Le présent arrété concerne la protection de la ressource en eau superficielle et souterraine du
département de la Sarthe.

Il délimite les bassins versants hydrographiques ol un suivi des débits des cours d’eau et des
observations de terrain sont mis en ceuvre et définit le cadre dans lequel des mesures de limitation
ou d'interdiction temporaires des usages de I'sau peuvent étre prescrites.

Il ne fait pas obstacle, si des conditions de fait, notamment I’'urgence, ou des conditions de droit
I’imposaient, & I’arrét de décisions plus contraignantes.

Le présent arrété concerne la gestion globale de l'eau a I'échelle du département. Tous les
prélevements et rejets effectués dans les nappes, les riviéres et les nappes d'accompagnement sont
visés.

Les limitations d'usage s'appliquent a tous, particuliers, entreprises, services publics et collectivités
aux conditions du présent arrété. Elles concernent également les installations classées pour la
protection de I'environnement dans le cadre des prescriptions s'appliquant & ces établissements et
définies dans les arrétés individuels.

ARTICLE 3 : Définition des bassins hydrographiques ou des zones d'application des seuils

Le suivi des débits au droit des stations de jaugeage complété par les informations provenant du
réseau d’observation de crise des assecs (ROCA) permet d’individualiser les bassins
hydrographiques suivants :

Bassin Stations de jaugeage et du ROCA

hydrographique Code station Cours d’eau concerné Commune de situation
Anille M1244010 L’Anille St Gervais de Vic
Aune M1463010 L’Aune Pontvallain
Bienne MO0153010 La Bienne Thoiré sous Contensor
Braye M1213010 La Braye Valennes
Deux Fonds M0556030 Les Deux Fonds Avoise
Dué et Narais M0424810 Le Narais - Le Dué St Mars la Briére
Erve et Treulon M0633010 L’Erve et le Treulon Auvers le Hamon
Gée M0535010 La Gée Fercé sur Sarthe
Huisne M0421510 L’Huisne Montfort le Gesnois
Loir M1531610 Le Loir Durtal
Merdereau M0114910 Le Merdereau St Paul le Gaultier
Orne Champenoise M0525210 L’Orne Champenoise Voivres les le Mans
Orne Saosnoise M0243010 L'Orne Saosnoise Montbizot
Orthe M0134010 L'Orthe Douillet
Rhonne M0514010 Le Rhonne Guécelard
Roule Crottes M0504510 Le Roule Crottes Arnage
Sarthe amont M0250610 La Sarthe Neuville sur Sarthe
Sarthe aval M0680610 La Sarthe Beffes
Taude M0653110 La Vaige Bouessay
Tusson M1254010 Le Tusson La Chapelle Gaugain
Vaige M0653110 La Vaige Bouessay
Vaudelle M0124010 La Vaudelle St Georges le Gaultier
Végre M0583020 La Végre Asniéres sur Végre
Veuve M1313010 La Veuve St Pierre du Lorouér
Vive Parence M0434010 La Vive Parence Yvré 'Eveque
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Les bassins versants sont composés des communes listées en annexe 2 du présent arrété. Les
mesures de restriction des usages de l'eau sont prescrites sur 'ensemble du territoire des communes
concernées. Si une commune est concernée par plusieurs bassins, la restriction la plus stricte
s'applique.

ARTICLE 4 : Seuils de débits
Les seuils sont définis de la fagon suivantes :

~Un débit qualifié¢ « senil de vigilance » (SV) a partir duquel les usagers doivent étre avertis et
sensibilisés au risque de déséquilibre entre les usages et la ressource et incités a réduire leurs
prélévements au strict nécessaire de leurs besoins prioritaires afin de prévenir, autant que faire se
peut, des mesures plus restrictives et contraignantes ;

-Un ou des débits qualifiés « seunils de limitation » (SL) en dessous duquel, pour le moins,
certains usages de I’eau peuvent faire l’objet de restrictions adaptées et progressives,
proportionnées a I’objectif de valorisation maximale de la ressource restant encore disponible ;

-Un débit qualifié « seuil d’interdiction » (SI) en dessous duquel tout usage non prioritaire de
I’eau doit étre suspendu.

Les débits aux stations hydrométriques, fournis par la DREAL Pays de Loire, sont suivis en
permanence et comparés aux seuils ci-dessous en début de chaque semaine :

Pl gptte s Seyils de Seuil:de s 4 Sl
Gours dasn Seuil de \.rlgl.’!ance limitation 1 limitation 2 Ser».u!:dzgnterdmtlon
{m3is) : Sz {m3/s}
' (md/s) (mgis)

ANILLE 0,230 SL1=0,21 SL2=0,19 0,17
AUNE 0,120 SL1=0,085 SL2 =0,06 0,04
BIENNE 0,095 SL1=0,08 SL2 = 0,06 0,038
BRAYE' 0,500 SL1=0,35 SL2=0,30 0,25
DEUX FONDS 0,120 SL1=0,08 SL2 = 0,05 0,04
DUE & NARAIS 0,360 SL1=0,32 SL2 =0,26 0,23
ERVE & TREULON 0,325 SL1=0,20 SL2=0,15 0,10
GEE 0,200 SL1=0,10 SL2 = 0,07 0,04
HUISNE 4,800 SL1=4,10 SL2 =3,90 3,60
LOIR 8,000 SL1=5,50 SL2 = 4,50 4,00
MERDEREAU 0,210 SL1=0,16 SL2=0,13 0,11
ORNE CHAMPENOISE 0,065 SL1=0,05 SL2 = 0,04 0,025
ORNE SAOSNOISE 0,780 SL1=0,52 SL2=0,35 0,26
ORTHE 0,260 SL1=0,22 SL2=0,18 0,16
RHONNE * 0,015 SL1=0,01 SL2 = 0,006 0,004
ROULE CROTTE 0,070 SL1=0,05 SL2 = 0,04 0,022

SARTHE AMONT 4,500 SL1= 2,50 SL2 =1,80 1,5
SARTHE AVAL 9,000 SL1=7,00 SL2 = 5,50 5,00
TAUDE 0,095 SL1 =0,045 SL2 =0,035 0,015
TUSSON 0,200 SL1=0,14 SL2=0,12 0,10
VAIGE 0,085 SL1=0,045 SL2 =0,035 0,015
VAUDELLE 0,200 SL1=0,14 SL2=0,12 0,10
VEGRE 0,960 SL1=0,64 SL2 =0,48 0,32
VEUVE 0,400 SL1=0,38 SL2 =0,35 0,30

VIVE PARENCE 0,090 SL1=0,07 SL2 = 0,06 0,05

' Cours de la Braye :

Un suivi ROCA sera mis en ceuvre afin de compléter les données de la station de jaugeage de Valennes et d'adapter les
mesures a prendre. Les données de la station de Sargé sur Braye seront examinées et évaluées.

2 Cours d'eau du Rhonne :

Un suivi ROCA en amont du cours d'eau et un suivi piezométrique au lieu dit Les Bigotiéres sur la commune de Guécéiard
seront mis en place a titre expérimental afin de compléter les données de Ia station de jaugeage de Guécélard et d'adapter

les mesures a prendre si nécessaire.

Le franchissement des seuils s’apprécie en tendance.
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D’une fagon générale, le débit du cours d’eau est considéré comme ayant franchi un seuil dés lors
qu'une des deux conditions suivantes est remplie :

- le débit moyen hebdomadaire 4 la station de jaugeage est inférieur (ou inversement supérieur) au seuil

ou

- le débit moyen journalier 4 la station de jaugeage est inférieur au seuil depuis au moins quatre jours
consécutifs.

Les mesures de gestion seront décidées également en fonction des prévisions météorologiques a court
terme.

De la méme maniére, sur certains cours d'eau, les données issues du résean d'observation de Crise des
Assecs (ROCA) fournies par l'office national de I'eau et des milieux aquatiques (ONEMA) complétent
les données transmises par la DREAL Pays de Loire pour apprécier la situation du cours d'eau.

Enfin, sur certains cours d’eau non jaugés en continu, des restrictions peuvent étre mise en ceuvre sur la
base des écoulements mesurés ou observés (débit anormalement faible sur 3 jours consécutifs,
¢coulement non visible ou assec, asphyxie de la faune...) et des prévisions météorologiques
immédiates.

ARTICLE 5 : Suivi de la situation hydrologique

Le suivi de la situation hydrologique, assuré par la DREAL Pays de Loire, est complété par le Conseil
Général de la Sarthe pour la piézométrie et Météo France pour la pluviométrie.

Le réseau d'observation de Crise des Assecs (ROCA) est activé dés que nécessaire, en particulier dés le
franchissement du premier seuil de vigilance. Les agents de 'ONEMA responsables de ce suivi
procedent aux relevés de terrain sur les points de référence identifiés localement (annexe 3). La
fréquence des relevés est d'une fois par mois a partir du franchissement du premier seuil de vigilance
puis d'une fois toutes les deux semaines a partir du premier seuil de limitation 1.

ARTICLE 6 : Mesures de sensibilisation, de limitation et de surveillance

Les mesures de sensibilisation, de surveillance et de limitation des usages de I'eau sont prises de
maniére progressive a partir de chaque franchissement de seuil.

Dés le franchissement du seuil de vigilance, les campagnes de sensibilisation et d'appel au
comportement citoyen sont lancées afin de réduire les utilisations de I'eau qui ne sont pas
indispensables. Afin de réduire les risques de pollution, un rappel 4 la vigilance est fait aupres des
principaux sites produisant des rejets polluants. Une surveillance accrue des rejets les plus significatifs
est mise en place.

A partir du franchissement du seuil de limitation 1, des mesures de limitation et d'interdiction des
usages sont mises en ceuvre progressivement. Le détail de ces mesures est présenté ci-dessous par type
d'usage. Elles s'appliquent & tous, particuliers, entreprises, services publics, collectivités a I'exception
des prélévements destinés directement a la prévention ou 4 la lutte contre les incendies.

Qu’elles soient générales ou particuliéres, les mesures effectives de limitation ou de suspension
provisoire des usages de I’eau pouvant résulter du franchissement des seuils de limitation ou
d’interdiction sont prescrites par arrété préfectoral.

@®consommation des particuliers et collectivités

Quelle que soit I’origine de la ressource en eau (réseau d’eau potable, forage, puits, riviére, source...)
et sauf le cas particulier de I’eau de pluie collectée sur les surfaces imperméabilisées (toitures, voirie) et
stockée en réservoir, les usages accessoires de 1’eau ci-aprés énumérés sont limités sur I’ensemble du
territoire communal dés que la commune est concernée par le franchissement du seuil aux conditions
précisées dans le tableau ci-dessous. Si une commune est concernée par plusieurs bassins, la restriction
la plus stricte s'applique.
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Synthése des restrictions applicables aux consommations des particuliers et des collectivités

- [ Li_mitétion 1

Limitation 2 Interdiction *

' Remplissage des piscines | Interdiction sauf chantier
! privées |en cours

Interdiction sauf chantier | Interdiction sauf chantier
€n cours en cours

Interdiction sauf dans les
stations professionnelles
équipées d'un systéme de
 recyclage
2

' Interdiction entre 8h et 20h

| Lavage des véhicules

- :
Lavage des voies et
[trottoirs, nettoyage des
iterrasses et fagade
’Arrosage des

recyclage

— =Ty f
Interdiction sauf dans les |Interdiction totale sauf pour |
stations professionnelles ' raisons sanitaires ou pour
 équipées d'un systéme de les véhicules prioritaires

=1

Interdiction entre 8h et 20h f Interdiction hors impératif
| sanitaire ou de sécurité et
hors chantiers en cours,
préservation des

(infrastructures liées au
tramway

|
' Arrosage des pelouses et
| espaces verts publics ou

| privés et des terrains de

{ sport

nterdiction entre 8}1 et 20h—

1
i.
|

, infrastructures liées au

itramway par un arrosage
tlimité au strict nécessaire
entre 20h et 8h

interdiction

Interdiction sauf
dérogation pour la sécurité
des compétitions, la
préservation de
plantations pérennes
fragiles (jeunes arbres |
notamment) ou
d'infrastructure fragiles
(stades récemment semés !
par exemple)*

—

| Arrosage des golfs i Interdiction entre 8h et 20h
1 I

- o |
Interdiction entre 8

,Arrosage des jardins
potagers et des parterres

| de fleurs

h et 20h |

_ I

Interdiction, sauf
préservation des

« greens » par un arrosage
limité au strict nécessaire
entre 20h e’g 8h_.

Limitation de I'arrosage
aux seuls «greens et
départs » et en dehors de
la période 8h - 20h.

Interdiction, sauf
préservation des jardins

potagers par un arrosage |
limité au strict nécessaire ‘

Interdiction_éntf;éh et_ZOH

entre 20h et 8h.

- Alimentation des fontaines

Interdiction pour les

Interdiction pour les
fontaines en circuit ouvert

Interdiction pour les
fontaines en circuit ouvert
sauf dérogation pour des
spectacles d'eau *

-

Interdiction exceptée pour | Interdiction

publiques fontaines en circuit ouvert
sauf dérogation pour des
.spectacles d'eau *
= e e - 2
Remplissage des plans | interdiction exceptée pour
les activités commerciales

d'eau

les activités commerciales |

* Des dérogations peuvent &tre solicitées par demande &crite diment motivée auprés du préfet de la Sarthe notamment pour le

maintien de certaines infrastructures publiques. Les dérogati

ons seront accordées par le directeur départemental des territoires.
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econsommation pour des usages industriels et commerciaux

Les restrictions applicables aux prélévements pour des usages industriels et commerciaux sont

présentées dans le tableau ci-dessous.

f_usages | Lim

itation 1

Industries, commerce hor;f Lim
|ICPE lcon
| néc

|régl

prél
rem

Limitation de la
[ consommation au strict consommation au strict
; nécessaire nécessaire
Doivent se conformer & Doivent se conformer &
leur arrété leur arrété

d’enregistrement des

hebdomadairement.

itation de la
sommation au strict
essaire et le registre
ementaire rég
eévements doit étre
pli

pré

Limitation 2
Limitation de la
consommation au strict

nécessaire et le registre
d’enregistrement des
rempli
hebdomadairement.
Limitation de la

lementaire

lévemenits doit étre

|

econsommations agricoles

Les restrictions correspondent & une limitation du volume hebdomadaire autorisé en période normale

(VHA).

Prélévements concernés : Sont concernés par ces mesures de restrictions les prélévements agricoles
pour irrigation effectués directement ou indirectement dans tous les cours d’eau du bassin en
restriction, sur les communes précisées en annexe 2
d’accompagnement. A ’exception des cours d’eau du Loir, de la Sarthe et de I’Huisne ol la nappe

Limitation de la
consommation au strict
nécessaire et le registre
réglementaire
d’enregistrement des
prélévements doit &tre

'
1

Limitation de Ia
consommation au strict
nécessaire

Doivent se conformer a
leur arrété.

(ou dans I’arrété de restriction) et sa nappe

d’accompagnement est définie par les alluvions nouvelles et anciennes, pour les autres bassins

hydrographiques, toutes les nappes libres présentes dans le bassin sont constitutives de la nappe

d’accompagnement.

Dés le franchissement du seuil de vigilance les volumes hebdomadaires restreints (VHR1 et VHR2)
sont notifiés a chaque irrigant. Les arrétés préfectoraux prescrivant les mesures de restriction précisent
le seuil franchi (limitation ou interdiction), et renvoient les irrigants au volume hebdomadaire restreint
qui leur a été précédemment notifié. Les restrictions applicables sont présentées dans le tableau ci-

dessous.

Usages agricoles

cultures

'arrosage des plantes sous
'serres, des mais semences
‘'sous contrat, des cultures
légumiéres  sous contrat
‘hormis celles de plein-champ
‘implantées aprés le 1% Juillet,
'des plantes en containers, de
I "arboriculture et du

| Limitation 1

le volume hebdomadaire
restreint (VHR) est égal &
60 % du volume normal ;

IVHR1 = 0,6 VHA

(70 % pour les bassins
Loir et Sarthe aval :
| VHR=0,7 VHA)

—

Pour ces usages, les |
utilisateurs doivent
réduire leurs
prélévements de fagon &
obtenir une valorisation
maximale de la ressource

et éviter tout gaspillage

'maraichage. | i

Limitation 2

le volume hebdomadaire

| interdiction

I Interdiction totale

restreint (VHR) estégala |

40 % du volume normal ;
VHR2 = 0,4 VHA

1

(50 % pour les bassins Loir

et Sarthe aval : VHR=0,5
VHA))

Pour ces usages, les

utilisateurs doivent réduire

| Pour ces usages, les
' utilisateurs doivent

leurs prélévements de fagon . réduire leurs

a obtenir une valorisation

prélévements de

maximale de la ressource et |fagon a obtenir une

éviter tout gaspillage

L'abreuvement des animaux reste autorisé a toutes périodes.

valorisation maximale
de la ressource et
éviter tout gaspillage

|
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mutualisation

Les irrigants n'utilisant pas tout ou partie de leur volume hebdomadaire restreint (VHR) peuvent mettre
ces volumes non utilisés & disposition des irrigants de leur bassin versant. Cette mise & disposition
appelée mutualisation permet de respecter un volume global hebdomadaire restreint pour un bassin
donné.

Les volumes concédés temporairement seront plafonnés au solde du volume hebdomadaire restreint
(VHR) non utilisé par l'irrigant. Pour I'exploitant attributaire, le volume recu ne devra pas conduire a
dépasser son volume hebdomadaire autorisé en période normale (VHA).

Les irrigants attributaires transmettront chaque semaine, dés dépassement de leur volume hebdomadaire
restreint (VHR), les volumes regus et leur origine au service en charge de la police de l'eau via la
Chambre d’agriculture.

Vidange des réserves tampon en période d'interdiction

En période d'interdiction, par dérogation a l'interdiction d'utiliser l'eau préalablement pompée, les
exploitants possédant une réserve étanche et déconnectée du milieu naturel en période d’étiage pourront
utiliser les volumes d'eau disponibles de celle-ci dans la limite du volume disponible dans la réserve a
la date de l'arrété d'interdiction.

Cette dérogation devra faire I'objet d'une déclaration préalable par l'irrigant au service en charge de la
police de I'eau.

Cas particulier de la Végre : Un modéle mathématique est mis en place sur ce bassin. Il permet de définir

avant la période estivale les volumes hebdomadaires disponibles pour les usages. Ces volumes répartis
entre les irrigants du bassin sont notifiés avant la prise du premier arrété de restriction sur la Végre par
la Chambre d'agriculture.

orejets dans le milieu

Les restrictions applicables aux rejets dans le milieu sont présentées dans le tableau ci-dessous.

i
|rejets
Travaux en riviére ' Précautions maximales

o | Limitation 1 Limitation 2 ’interdiction

| Décalés jusqu'au retour  |interdiction
' pour réduire les risques | d'un débit plus élevé, sauf

‘de perturbation du milieu | travaux d'urgence devant

|

étre autorisés par la police |

de l'eau }
| Stations d'épuration Surveillance accrue des | Surveillance accrue des Surveillance accrue des
rejets, les délestages rejets, les délestages rejets, les délestages
directs sont soumis a directs sont soumis a directs sont soumis & ‘
autorisation préalable et |autorisation préalable et | autorisation préalable et
peuvent étre décalés peuvent étre décalés | peuvent étre décalés
jusqu'au retour d'un jusqu'au retour d'un débit  jusqu'au retour d'un débit
débit plus élevé plus élevé | plus élevé
Vidange des piscines - Soumise a autorisation Interdite sauf dérogation |
| publiques #‘
e S P B U (S
Vidange des plans d'eau Interdiction Interdiction Interdiction I
Industriels y compris ICPE 'Si préjudiciables a la Si préjudiciables a la Si préjudiciables a Ia ‘
|

| qualité de I'eau, peuvent | qualité de I'eau, peuvent ’qualité de I'eau, peuvent
faire I'objet de limitation !faire I'objet de limitation | faire I'objet de limitation
voire d'interdiction ! voire d'interdiction | voire d'interdiction
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emanceuvre des ouvrages sur cours d'eau

Toute manceuvre d’ouvrage situé sur les cours d’eau des bassins hydrographiques mis en limitation
ainsi que sur les plans d’eau avec lesquels ils communiquent et susceptible d’influencer le débit ou le
niveau d’eau (vannage, clapet mobile, déversoir mobile.. .) est interdite sauf si elle est nécessaire :

-au non dépassement de la cote Iégale de retenue ;
-4 la protection contre les inondations des terrains riverains amonts ;
-a restitution a I’aval du débit entrant 4 ’amont.

Des dérogations 4 cet article pourront étre délivrées sur demande dfiment motivée.

ARTICLE 7 : Protection de ’alimentation en ean potable

L’eau distribuée par les réseaux publics d’eau potable est prioritairement réservée a la satisfaction des
besoins d’alimentation en eau potable.

Nonobstant les restrictions imposées par arrété préfectoral les maires peuvent prendre de fagon motivée
des mesures plus contraignantes et réglementer les usages de I’eau de ces réseaux en fonction de la
situation locale en matiére d’approvisionnement en eau, de maniére & garantir et satisfaire en priorité
I’alimentation en eau potable.

ARTICLE 8 : Controles et sanctions

Les agents commissionnés et assermentés au titre de la police de l'eau, au titre des installations
classées, au titre du code de la santé publique, les forces de gendarmerie et de police et les maires
devront avoir libre accés 4 tous les ouvrages de rejet ou de prise d'eau pour leur mission de contrdle.

L'administration est susceptible de mener tout type de controles portant sur le respect tant des régles de
prélévement que des régles de limitations. Il ne doit pas étre mis obstacle & I'exercice des missions de
contrdle confiées aux agents assermentés.

Le non-respect des mesures de limitation des usages de l'eau prescrites par le présent arrété est puni de
la peine d'amende prévue pour les contraventions de Séme classe.

ARTICLE 9 : Levée des mesures

Les mesures de limitation ou d'interdiction prises au titre du présent arrété pourront étre levées
progressivement par voie d'arrété préfectoral en fonction de I'évolution de la situation hydrologique et
piézométrique.

ARTICLE 10 : Délais et voies de recours

En application de l'article R214-1 du code de justice administrative, le présent arrété peut faire l'objet
d'un recours auprés du tribunal administratif de Nantes dans un délai de 2 mois & compter de sa
publication.

ARTICLE 11 : Dispositions abrogées

L'arrété Préfectoral n® 09-3047 du 26 juin 2009 relatif au cadre des mesures de suspension provisoire
des prélévements d’eau en période de sécheresse dans le département de la SARTHE est abroggé.
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ARTICLE 12 : Application

Le Secrétaire Général de la Préfecture de la Sarthe, les Sous-Préfets de la Fléche et de Mamers, le
Directeur Départemental des Territoires, les maires du département et la chef du service départemental
de 'ONEMA, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera
affiché dans les mairies concernées, publié au recueil des actes administratifs de la préfecture, et inséré
dans deux journaux diffusés dans tout le département.

Une copie sera adressée a4 la chambre d'agriculture de la Sarthe, au Directeur Régional de
PEnvironnement, de I'Aménagement et du Logement (DREAL) des Pays de la Loire, et au Préfet
Coordonnateur du Bassin Loire — Bretagne 4 ORLEANS.

Le Préfet,

Emmanue BERTHIER
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ANNEXE 1 a I'arrété
Composition du Comité départemental de gestion de la ressource en eau de la Sarthe

% Monsieur le Préfet de la Sarthe

% Monsieur le Directeur Départemental des Territoires

% Monsieur le Directeur Régional de I’Environnement de I’ Aménagement et du logement (DREAL)
% PREFECTURE - Service de la communication interministérielle

% Madame la Déléguée Territoriale de la Sarthe de I'Agence Régionale de Santé (ARS)
% Madame la Directrice Départementale de la Protection des Populations

% Monsieur le Président du Conseil Général de la Sarthe

% Monsieur le Président de I’ Association des Maires de la Sarthe

% Monsieur le Président de Le Mans Métropole

© Monsieur le Président du SIDERM

% Monsieur le Président de VEOLIA

% Monsieur le Président de la SAUR

% Monsieur le Président de la CHAMBRE D’AGRICULTURE

% Monsieur le Président de la FDSEA

% Monsieur Ie Président des Jeunes Agriculteurs

% Monsieur le Président de la Coordination Rurale de la Sarthe

% Monsieur le Président de Sarthe Nature Environnement

Y Monsieur le Président de la Fédération de la Sarthe pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique — F.D.S.P.P.M.A.
% Monsieur MARY Guy Hydrogéologue départemental agréé

% U.F.C. QUE CHOISIR

% Monsieur le Délégué Départemental de Météo France

© Madame la Chef de Service de ’ONEMA

© Monsieur le Colonel du Commandant du Groupement de Gendarmerie Départemental

ou leurs représentants
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ANNEXE 2 3 I'arrété
Communes et carte des Bassins hydrographiques
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ANNEXE 3 a I'arrété
identification des points ROCA

l_ Cdatut | céu}é_eaﬁ } "~ commune —T X [ v LIF i justification

ancienneROCA | RozayNord | Coulombiers 435013 | 2369556 BV sensible

! ancienne ROCA Dinan | Flée 459785 | 2303306 enjeux espéces sur tétes de BV |
| doublon DREAL ~ Aune Pomallain | 437300 | 2306166 | intemogation ONEMA sur représentatiité station Aune 4 Pomvallain
MFREAT >Deux Fonts Tasse | 41241 | 2324389 | intermogation ONEMA sur représentativité station Deux fonts aA\mse
| doublon DREAL | . By ,Valennes Moulin de Frécul | 487100 2332497 | intermogation Ch. Agr. sur représentatiité station Braye & Valennes |
MoweleROCA | Brayeal  Bessé sur Braye 482180 ' 2316194 ! taille du BV

i " nouelle ROCA i 7Vemeﬁ " Vilanes sous Lucé | 460046 | 2319988 .  taile du BV, enjeux espéces z
no@liéﬁ(ﬁA . Rhome | Téloché 444583 | 2323856 | BV sensible, station DREAL trop awel, besoin point pluéraTnWJ
‘ ' nouelle ROCA LaFare St Gemain d'Acé 446430 | 2293574 enjeux espéces sur tétes de BY

| noweleROCA | Ia Vegre Epineule Chewewl | 417485 | 2330684 | talle du B B
noueleROCA |LaMotePaence|  Saignélowque | 4g21 | 243 | ~ talleduBV ]
nouvelle ROCA |LOmeSaosnoise | ~ Pey | 453434 | 2362867 | . falleduBV L |




